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Re: Pl.-BANYU PHARMACEUTICAL CO,, LTD.-Solicltud de
Patente de Invencién Fase Nacional PCT para "NOVEDOSOS
-PIRIDINCARB " -

¥

1. Me refiero a ml Sollcitud de Patente presentada el 8 de Septiembre
de 2005.

2. Atentamente me permito presentar a ese Despacho los documentos
que acreditan el traspaso que los autores del invento de la referencia,
hacen a favor de ml representado de sus derechos sobre el mismo,
debldamente apostillado y junto con sus Traducclones Oficiales Nos.
2005-09-22-552, 2005-09-22-553, 2005-09-22-554, 2005-09-22-555,
2005-09-22-556, 2005-09-22-557 y 2005-09-22-558, debidamente
legalizadas hasta por el Ministerlo de Relaciones Exteriores bajo los
nimeros 162278, 162277, 162276, 162275, 162274, 162273 y 162272
de 26 de Septiembre de 2005.

3. Ruego a usted tomar atenta nota de lo anterior y proceder de
conformidad.

Sefior Superintendente,

VP
AMCIA LLOREDA RICAURTE

T.P. 53.215



TRADUCCION OFICIAL No. 2005-09-22-552
DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES

TRASPASO

Legalizacién de un Traspaso de la invencién llamada "Novedosos Derivados de 2-
Piridincarboxamida”, documento escrito en inglés y en espafiol.

Registro No. 0890

CERTIFICADO NOTARIAL

El presente es para certificar que el sefior Morlhiro MITSUYA ha
reconocido en mi presencia que la firma sobre el documento anterior es la suya.

16 de septiembre de 2005
(firma: ilegible)
Oficina de Asuntos Legales de Tatsunori Shishido
Tokio Notario adjunto a
NOTARIO )
No. 9-8, 3-Chome, Akasaka La Oficina de Asuntos Legales de
Minatoku, Tokio, Japén Tokio

No. 8-6 3-Chome Akasaka
Minatoku Tokio Japén




Apostlila
(Convencién de La Haya del 5 de octubre de 1961)

1. Pals: Jap6n
Este documento pablico
2. ha sido firmado por Tatsunori Shishido
actuando como Notario de la Oficina de Asuntos Legales de Tokio

3.
4. lleva el sello/estampilla de
Certificado
5. en Tokio 6. eldia 16 de septlem%a de"ﬁo 3}
7.  por el Ministerio de Asuntos Extranjeros T > S
8. 05 No.020513 :*'; X _:;_'
9.  Sello/Estampilla 10. Fimma (llegible) ’E :} iR
Ministerio de Asuntos Extranjeros, Kezutoyo OYABES [ i
Japén Por el Ministerio de Asuntos Extran]eros

- ..:bh Ca?

-
¥

Traducido segin ml mejor saber y entender, este dia 22 de.s'?ptuqﬁbra
2005, en la ciudad de Bogota, D.C., por Anita Escobar de Tamayo, Tl"aducto
Oficial, Res. 2177 del 15 de agosto de 1989, Ministerio de Jush_ol_q Repabllca d

Ih.a”
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Registered No. 08 90

NOTARIAL CERTIFICATE

This is to certify that Mr. Morlhiro MITSUYA has
acknowledged himself in my very presence that signature on the
foregoing document is his own.

September 16, 2005

TATSUNORI  SHISHIDO

Notary attached to

The Tokyo Legal Affairs Bureau
NO.9-6 3-CHOME AKASAKA
MINATOKU TOKYO JAPAN

> ARASAIR
NO, 15, +CHGAE, Moy

HNATOKL
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(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: JAPAN
This public document
2. hasbeensignedby  myigunori  Shishido
8. acting in the capacity of Notary of the Tokyo Legal Affairs Bureau

4. bears the seal/stamp of
Certified
5. at Tokyo 6._/ 6 #' September ’.706
T. by the Ministry of Foreign Affairs
8. 06- N2 020513
9. Seal/stamp: 10. Signature
V& et
S )
NS Kazutoyo OYABE

i T For the Minister for Foreign Affairs




Tha undaraign,
Morihiro MITSUYA

domiclied In

c/o Tsukuba Rescarch Institute,
BANYU PHARMACEUTICAL CQO., LTD.
3 Okubo, Tsukuba-shi, Ibaraki 300-2611 JAPAN

hersby state under oath to be sole and true Inventor
of

NOVEL 2-PYRIDINECARBOXAMIDE
DERIVATIVES

State, as wall that assign, without reservationa or
limitation, In favor of
BANYU PHARMACEUTICAL CO., LTD.

A corporation organized and axisting under the laws
of
TOKYO, JAPON.

domicled at

2-3, Nihombashi-Honcho 2-chome,
Chuo-ku, Tokyo 103-8416 JAPAN

all rights inherent to sald Invention, and that the
above mentioned corporetion hersby s enabled to

apply, in its name, for the corresponding patent in the
Republic of Colombia.

Merithive M ITSUYA

I~y
Ay

TRASPASO C,  elrcl
Loa abejo firmados . Cos saeeits
Moarihira MITSUYA

Domicliiade an

c/o Tsukuba Resaarch Instituts,
BANYU PHARMACEUTICAL CO., LTD.
3 Okubo, Tsukuba-shi, Ibaraki 300-2611 JAPON

declaramos bajo Juramento ser (nicos y verdaderos
invertor  de

NOVEDOSOS DERIVADOS DE
2-PRIDINCARBOXAMIDA

Declaramos as{ miamo que eo'dsn?os_y transfecimos
sin reserva ni limitacién, a favor de

BANYU PHARMACEUTICAL CO., LTD.

Una socledad organizada y existerte de conformidad
con las leyes de

TOKIO, JAPON

domiclliada en

2-3, Nihombashi-Honcho 2-chome,
Chuo-ku, Toklo 163-8418 JAPON

Todos los derechos inherentes a dicha Invencién y
que la citada socledad queda facuitada pam solicitar
en su nombre la patents correspondlenta en la
Reptblica de Colombla



TRADUCCION OFICIAL No. 2005-09-22-553
DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES

TRASPASO

Legalizacién de un Traspaso de la invencién llamada “Novedosos Derivados de 2-
Piridincarboxamida®, documento escrito en inglés y en espafiol.

Registro No. 0892

CERTIFICADO NOTARIAL

El presente es para certificar que el seflor Makoto BAMBA ha reconocido
en mi presencia que la firma sobre el documento anterior es la suya.

16 de septiembre de 2005
(firma: ilegible)
Oficina de Asuntos Legales de Tatsunori Shishido
Tokio Notario adjunto a
NOTARIO

La Oficina de Asuntos Legales de
Tokio

No. 9-8 3-Chome Akasaka

Minatoku Tokio Japon

No. 9-8, 3-Chome, Akasaka
Minatoku, Tokio, Japén




Apostilla
(Convencién de La Haya del 5 de octubre de 1961)

1. Pals: Japén
Este documento pablico
2. ha sido firnado por Tatsunori Shishido
3. actuando como Notario de la Oficina de Asuntos Legales de Tokio

4. lieva el sello/estampilla de
Certificado
5.  enTokio 8. el dia 16 de septigéb E:e 285
7. por el Ministerio de Asuntos Extranjeros % : ; f__iﬁ
8. 05 No.020515 ;E @ O
9. Sello/Estamplla 10.  Firma (legiblefts E i
Ministerio de Asuntos Extranjeros, Kazutoyo OYA"Eu P ::—:
Japén Por el Ministerio de Asuntos Extr"é‘nje'rb"s
g
Traducido segin mi mejor saber y entender, este dia 22 65 Iembm dé;

kb
"-1

2005, en la ciudad de Bogota, D.C., por Anita Escobar de Tam“' yo; T@ductéralg
Oficlal, Res. 2177 del 15 de agosto de 1989, Ministerio de Jushcl_g.tRepﬁsllca de"*:
Colombia. e ONICIAL
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Registered No. 0892

NOTARIAL CERTIFICATE

This is to certify that Mr. Makofo BAMBA has acknowledged

himself in my very presence that signature on the foregoing
document is his own.

September 16, 2005

TATSUNORI  SHISHIDO

Notary attached to

The Tokyo Legal Affairs Bureau
NO.9-6 3-CHOME AKASAKA
MINATOKU TOKYO JAPAN

%
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du § octobre 1961)

1. Country: JAPAN
This public document
2. hasbeen signed by mggunori  Shishido
8. acting in the capacity of Notary of the Tokyo Legal Affairs Bureau
4. bears the seal/stamp of

Certified
5. at Tokyo 6. Iéﬁ Septemher ,m‘j‘
7. by the Ministry of Foreign Affairs
8.05- N2 020515
9. Seal/stamp: 10. Signature
U Lot
f:-;; v 1 PR Kazutoyo OYABE




ASSIGNMENT

The undersign,
Makoto BAMBA

domiciled in

c/o Taukuba Research Institute,
BANYU PHARMACEUTICAL CO., LTD.
3 Okubo, Tsukuba-shi, Ibaraki 300-2611 JAPAN

hereby state under cath to be sole and true Inventor
of

NOVEL 2-PYRIDINECARBOXAMIDE
DERIVATIVES

State, an wall that assign, without reservalions or
limitation, in favor of
BANYU PHARMACEUTICAL CO., LTD.

A corporation organized and existing under the lawa
of
TOKYO, JAPON.

domiciled at

2-3, Nihombashi-Honcho 2-chome,
Chuo-ku, Tokyo 103-8416 JAPAN

all righis inherent to said Invention, and that the
above mentioned corporation hereby ls enabled o
apply, in s name, for the correaponding patent in the
Republic of Colombia.

Mﬂ-(«a‘fo FPAM A

THASPABO :°00 L L\\
Losabsjofimados * °.%, 3iiill:
Makoto BAMBA
Domiciliado en

c/o Tsukuba Ressarch Institute,
BANYU PHARMACEUTICAL CO., LTD.
3 Okubo, Tsukuba-shi, Ibaraki 300-2611 JAPON

declaramos bajo juramento ser nicos y verdaderos
inventor  de

NOVEDOSOS DERIVADOS DE
2-PIRIDINCARBOXAMIDA

Declaramos as! mismo que cedemos y iransferimos
&in reserva ni fimkackin, a favor de

BANYU PHARMACEUTICAL CO., LTD.

Una socledad organizada y existente de conformidad
con las leyea de

TOKIO, JAPON

domicliada on

2-3, Nihombashi-Honcho 2-chome,
Chuo-ku, Tokio 103-8416 JAPON

r

Todos loa derechos inhersnias a dicha Invencidn y
que la citada socledad queda facultads para solicitar

en su nombre la patents comespondlente en la
Repiblica de Colombla



TRADUCCION OFICIAL No. 2005-09-22-554
DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES

TRASPASO

Legalizacién de un Traspaso de la invencién llamada “Novedosos Derivados de 2-
Piridincarboxamida®, documento aescrito en inglés y en espafiol.

Registro No. 0896

CERTIFICADO NOTARIAL

El presente es para certificar que la sefiora Fumlko SAKAI ha reconocido
en mi presencia que la firma sobre el documento anterior es la suya.

16 de septiembre de 2005
(firma: ilegible)
Oficina de Asuntos Legales de Tatsunori Shishido
Tokio Notario adjunto a
NOTARIO ]
No. 9-6, 3-Chome, Akasaka La Oficina de Asuntos Legales de
Minatoku, Tokio, Japon Tokio

No. 9-6 3-Chome Akasaka
Minatoku Toklo Japén




Apostllla
(Convencién de La Haya del 5 de octubre de 1961)

1. Pals: Japén
Este documento plblico
2. ha sido firmado por Tatsunori Shishido

3. actuando como Notario de la Oficina de Asuntos Legales de Tokio
4, lleva el sello/estampilla de
Certificado :"ﬁ'b & 2
5. en Toklo 6. eldia 16 de septi';g ra;l: 2@%
7. por el Ministerio de Asuntos Extranjeros -:;" a Ei'-'
8. 05- No. 020519 ‘5--‘- hd ";'-_,-k:
9, Sello/Estampilla 10. Firma (|Ieg|ble)‘.ﬂ Q 32
Ministerio de Asuntos Extranjeros, Kazutoyo OYABE g b
Japoén Por el Ministerio de Asuntos Extranjeros
:-ma f-; ‘:

!
i:

Traducido segin mi mejor saber y entender, este dla 22 U'e §1pt|e’rhbre dh}
2005, en la ciudad de Bogota, D.C., por Anita Escobar de Tam“éyg T'raaiclucl:or,a‘l

Oficial, Res. 2177 del 15 de agosto de 1989, Ministerio de Jueﬁ?&epabhca de’
om

Colombia. = ﬁ
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Registered No. 0896
NOTARIAL CERTIFICATE
This is to certify that Ms. Fumlko SAKAI has acknowledged

herself in my very presence that signature on the foregoing
document is her own.

September 16, 2005

TATSUNORI  SHISHIDO

Notary attached to

The Tokyo Legal Affairs Bureau
NO.9-6 3-CHOME AKASAKA
MINATOKU TOKYO JAPAN
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du b octobre 1961)

1. Country: JAPAN
This public document
2. basbeensignedby  pyiiunori  Shishido
8. acting in the capacity of Notary of the Tokyo Legal Affairs Bureau
4. bears the seal/stamp of

Certified
5. at Tokyo 6./6 M September 'w
7. by the Ministry of Foreign Affairs
8. 06- N9 020519
9. Seal/stamp: . 10. Bignature
..'_?;’_-'.". . *
e ’ Kazutoyo OYABE

YN For the Mimister for Foreign Affairs




The underaign,
Fumiko SAKAI

domiclied in

c/o Tsukuba Research Institute,
BANYU PHARMACEUTICAL CO., LTD.
3 Okubo, Tsukuba-shi, Ibaraki 300-2611 JAPAN

hereby atate under oath to be sole and true inventor
of

NOVEL 2-PYRIDINECARBOXAMIDE
DERIVATIVES

Stale, as well that assign, without reservations or
limitation, In favor of
BANYU PHARMACEUTICAL CO., LTD.

A corporation organized and existing under the laws
of
TOKYO, JAPON.

domiclled at

2-3, Nihombashi-Honcho 2-chome,
Chuo-ku, Tokyo 103-8416 JAPAN

all rights inherent to sald invention, and that the
above mentioned corporation hersby is enabled o

apply, In its name, for the correaponding patent in the
Republic of Colombla.

Fuwiko SAKAIL

'rmms"c;...', &N‘p
Lo abajo firmados BRI
Fumliko SAKAI
Domicillado en

c/o Tsukuba Ressarch inatituts,
BANYU PHARMACEUTICAL CO., LTD.
3 Okubo, Tsukuba-shi, Ibaraki 300-2811 JAPON

declaramos bajo juramento ser (inicos y vardaderos
ventor de

NOVEDOSOS DERIVADOS DE
2-PIRIDINCARBOXAMIDA

Declaramos asl mismo que cedemces y tansferimos
sin reserva nl limitacién, a favor da .

BANYU PHARMACEUTICAL CO., LTD.

Una socledad organizada y existente de conformidad
con lag leyes de

TOKIO, JAPON

domiclllada en

2-3, Nihombashl-Honcho 2-chame,
Chuo-ku, Tokio 103-8418 JAPON

Todoa los derechos Inherentes a dicha Invencién y
que la citada socledad queda faculiada para solicitar
en su nombre la patente correspondiente en la
Repiblica de Colombia

L
L
1



TRADUCCION OFICIAL No. 2005-09-22-555
DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES

TRASPASO

Legalizacién de un Traspaso de la invencién llamada “Novedosos Derivados de 2-
Piridincarboxamida®, documento escrito en inglés y en espafiol.

Registro No. 0891

CERTIFICADO NOTARIAL

El presente es para certificar que la seflora Hitomli WTANABE ha
reconocido en mi presencia que la firma sobre el documento anterior es la suya.

16 de septiembre de 2005
(firma: ilegible)
Oficina de Asuntos Legales de Tatsunori Shishido
Tokio Notario adjunto a
NOTARIO ]
No. 8-8, 3-Chome, Akasaka La Oficina de Asuntos Legales de
Minatoku, Tokio, Jap6n Tokio

No. 9-6 3-Chome Akasaka
Minatoku Tokio Japon




Apostilla
(Convencion de La Haya del 5 de octubre de 1961)

1. Pals: Japén
Este documento publico
2. ha sido firmado por Tatsunori Shishido

3. actuando como Notario de la Oficina de Asuntos Legales de Tokio
4, lleva el sello/estampilla de
[ =
Certificado i = E
5 en Tokio 6. eldlia16de sap'zgnb'rgde 20%5
13e% g
7 por el Ministerio de Asuntos Extranjeros ..:,_E 2 £§
el Vi
8. 05 No.020514 :_3:% ’ gﬁ
9.  Sello/Estampilla 10. Fima (llaglbﬁE o ;%
Ministerio de Asuntos Extranjeros, Kazutoyo OYABE — -
Japén Por el Ministerio de Asuntos Extranjeros
fgd S 8
1 < gl b
K] 1- 2 e
Traducido segin mi mejor saber y entender, este dia 22. d septiembre . de
2005, en la ciudad de Bogota, D.C., por Anita Escobar de Tag ﬁduc,{:i‘
Oficial, Res. 2177 del 15 de agosto de 1989, Ministerio de Juggg W Roplblica ?e
COIOmbIa wm ©é
e, A1 MINIUSTHEA
ANITAESCOBARDETAMAYY

\‘ \



74

.....

| : 2']5 MSEP 2 Allby
Lo SogBa . miies
JOLSHERTD
LAS FORTIGHES NGICAAS



Registered No. 0891

NOTARIAL CERTIFICATE

This is to certify that Ms. Hitom! WTANABE has acknowledged
herself in my very presence that signature on the foregoing
document is her own.

September 16, 2005

‘ A"W:7,

SHISHIDO

Notary attached to

The Tokyo Legal Affairs Bureau
NO.9-6 3-CHOME AKASAKA
MINATOKU TOKYO JAPAN
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: JAPAN
This public document
2. hasbeen signedby  myeuunori  Shighido
8. acting in the capacity of Notary of the Tokyo Legal Affairs Bureau
4. bears the seal/stamp of

Certifiad

5. at Tokyo 6./ ‘ J‘, Septembe-r)_ Yo
7. by the Ministry of Foreign Affairs )
8. 06- NG 020514
9. Seal/stamp: 10. Signature

. .-7 :' I .

-.‘7"- - .

' Kazutoyo OYABE

.-.‘_4. . . f‘orthel[' .I TﬁrF T !_E'




ASSIGNMENT

The undersign,
Hitomi WATANABE

domiclied In

c/o Tsukuba Research Institute,
BANYU PHARMACEUTICAL CO., LTD.
3 Okubo, Tsukuba-shi, Ibaraki 300-2611 JAPAN

hereby state under oath to be sole and true inventor
of

ROVEL 2-PYRIDINECARBOXAMIDE
DERIVATIVES

State, as well that asaign, without resarvations or
limitation, in favor of
BANYU PHARMACEUTICAL CO., LTD.

A corporation organized and exdsting under the laws
of
TOKYO, JAPON.

domicied at

2-3, Nihombashi-Honcho 2-chome,
Chuo-ku, Tokyo 103-8416 JAPAN

all rights inherant to sald Invention, and that the
above mentioned corporation hereby s enabled to
apply, n ks name, for the corresponding patent in the
Republic of Colombia.

Hitomi WATANABE

Hitornl WATANABE

Domicllado en

cfo Taukuba Ressarch institute,

BANYU PHARMACEUTICAL CO LTD.
3 Okubo, Teukuba-shi, Ibarald 300-2611 JAPON

declaramos bajo juramento ser dnicos y verdaderoa
nventor  de )

NOVEDOSOS DERIVADOS DE
2-PIRIDINCARBOXAMIDA

Declaramos as( miamo que cedemos y transterimos
sin ressrva nl limkacién, a favor de

BANYU PHARMACEUTICAL CO., LTD.

Una socledad organizada y existente de conformidad
con las leyea de

TOKIO, JAPON

domiclliada en

2-3, Nihormbashi-Honcho 2-qhome
Chuo-ku, Tokio 103-8416 JAPON

Todos los derechos inherentes a dicha invencién y
que la citada socleded queda facuitada para solichar
en su nombre la patente correspondiente en la
Repiibiica de Colombia

&

.



TRADUCCION OFICIAL No. 2005-09-22-556
DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES

TRASPASO

Legalizacién de un Traspaso de la invencién llamada "Novedosos Derivados de 2-
Piridincarboxamida”, documento escrito en inglés y en espafiol.

Registro No. 0883

CERTIFICADO NOTARIAL

El presente es para certificar que el seflor Yasuhiro SASAKI ha
reconocido en mi presencia que la firma sobre el documento anterior es la suya.

16 de septiembre de 2005
(firma: ilegible)
Oficina de Asuntos Legales do Tatsunori Shishido
Tokio Notario adjunto a
NOTARIO

La Oficina de Asuntos Legales de
Toklo

No. 9-@ 3-Chome Akasaka

Minatoku Tokio Japén

No. 9-6, 3-Chome, Akasaka
Minatoku, Tokio, Japén

Nl



Apostllla
(Convencioén de La Haya del 5 de octubre de 1961)

1. Pals: Japén
Este documento pablico
2. ha sido fimado por Tatsunori Shishido

3. actuando como Notario de la Oficina de Asuntos Legales de Tokio
4.  lleva el sello/estampilla de L B 3
Certificado z > b
5.  en Tokio 6. el dia 16 de septiembre de 2065‘3,
W v =W
7. por el Ministerio de Asuntos Extranjeros '-""E Q Eﬂ'
8.  05-No. 020516 E Bl i
9.  Sello/Estampilla 10. Firma (ilegible) = 0
Ministerio de Asuntos Extranjeros, Kazutoyo OYABE
Japoén Por el Ministerio de Asuntos Extranjeros
e, B .. s
B2 L 4
Y v 23]
g o M
H

‘

Traducido segin mi mejor saber y entender, este dia 22 dé=; é_phe'Bre de- :
2005, en la ciudad de Bogotd, D.C., por Anita Escobar de Tamaﬁn;‘deuctora, y

Oficial, Res. 2177 de! 15 de agosto de 1989, Ministerio de Justlcla"-? Repabllca det’
Wm’

Colombia. 2305
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Registered No. 0893

NOTARIAL CERTIFICATE

This is to certify that Mr. Yasuhlro SASAKI has
acknowledged himself in my very presence that signature on the

foregoing document is his own,

September 16, 2005

TATSUNORI  SHISHIDO

Notary attached to

The Tokyo Legal Affairs Bureau
NO.9-6 3-CHOME AKASAKA
MINATOKU TOKYO JAPAN
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: JAPAN
This public document
2. has been signed by Tatsunori Shishido
8. acting in the capacity of Notary of the Tokyo Legal Affairs Bureau
4. bears the seal/stamp of
Certified

6. at Tokyo 6./ 6’¢ September , 20087
7. by the Ministry of Foreign Affairs
8. 06- N2 020516
9. Seal/stamp: 10. Signature
V& ot
-_ 12 - 3.".".:_-' Kazutoyo OYABE

LV For the Minister for Foreign Afiairs




. The undersign,
. Yasuhiro SASAKI

domicled In

c/o Tsukuba Research Institute,
BANYU PHARMACEUTICAL CO., LTD.
3 Okubo, Tsukuba-shi, Ibaraki 300-2611 JAPAN

hereby state under oath to be sole and true invenior
of

NOVEL 2-FYRIDINECARBOXAMIDE
DERIVATIVES

State, as well that assign, without reservationa or
limitation, in favor of
BANYU PHARMACEUTICAL CO., LTD.

A corporation organized and axisting under the laws
of
TOKYO, JAPON.

domiclied at

2-3, Nihombashi-Honcho 2-chome,
Chuo-ku, Tokyo 103-8416 JAPAN

all rights inherent to sald invention, and that the
above mentioned corporation hereby Is enabled to
apply, In lts nama, for the comeaponding patent in the
Republic of Colombia.

Yasuhivo SASAET

]

TRASPASO. _-
Los abajo firnados Tl

Yasuhino SASAKI

Domiciliado en

c/o Tsukuba Research Institute,
BANYU PHARMACEUTICAL CO., LTD.
3 Okubo, Tsukuba-shi, ibaraki 300-2611 JAPON

declaramoa bajo juramento ser (nicoa y verdaderos
inventor de

NOVEDOSOS DERIVADOS DE
2-PIRIDINCARBOXAMIDA

Declaramos asi miemo que udomos y'lmnul'arlma
sin reaerva nl Imitacksn, a favor de ’

BANYU PHARMACEUTICAL CO., LTD.

Una socledad organtzada y existente de corformidad
con las leyes de

TOKIO, JAPON

domiciiiada en

2-3, Nihombashi-Honcho 2-chome,
Chuo-ku, Toklo 103-8418 JAPON

Todos los derechos Inherentes a dicha invencién y
que la citada socledad queda facultada para solickar
en su nombre la patente correspondients en la
Replblica de Colombla



TRADUCCION OFICIAL No. 2005-09-22-557
DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES

TRASPASO

Legalizacidon de un Traspaso de la invencién llamada “Novedosos Derivados de 2-
Piridincarboxamida“, documento escrito en inglés y en espafiol.

Registro No. 0884

CERTIFICADO NOTARIAL

El presente es para certificar que el sefior Teruyuki NISHIMURA ha
reconocido en mi presencia que la firma sobre el documento anterior es la suya.

16 de septiembre de 2005
(firma: Hlegible)
Oficina de Asuntos Legales de Tatsunori Shishido
N g_?:';l o Notario adjunto a
No. 8-6, 3-Chome, Akasaka La Oficina de Asuntos Legales de
Minatoku, Tokio, Japén Tokio

No. 9-6 3-Chome Akasaka
Minatoku Tokio Japén



Apostliia
(Convencién de La Haya del 5 de octubre de 1961)

1. Pals: Jap6n
Este documento publico
2. ha sido firmado por Tatsunori Shishido
3. actuando como Notario de la Oficina de Asuntos Legales de Tokio

4, lleva el sello/estampilla de ~
Certificado wl T ?g
5.  en Tokio 6. el dia 16 de septigfibrexde 20 o8
7.  por el Ministerio de Asuntos Extranjeros '-_E.é A :&g
8. 05 No.020517 4y @3 A=
9. Sello/Estampilla 10. Fima (ilegible:)Eﬁ g; :7:1:
Ministerio de Asuntos Extranjeros, Kazutoyo OYABE '
Japén Por el Ministerio de Asuntos Extranjeros
.‘»':'h (N ™~
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Traducido segin mi mejor saber y entender, este dia 22 d;éjdgbtie'ﬁbre dé
2005, en la ciudad de Bogota, D.C., por Anita Escobar de Ta:ﬁ%ﬁ, Traductors:.i

Oficial, Res. 2177 del 15 de agosto de 1989, Ministerio de Justl.i';_l_'= gepdblica dé
Colombia. N o
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Registered No. 0894
NOTARIAL CERTIFICATE
This is to certify that Mr. Teruyukl NISHIMURA has

acknowledged himself in my very presence that signature on the
foregoing document is his own.

September 16, 2005

jﬁ Ny
TATSUNORI  SHISHIDO

Notary attached to

The Tokyo Legal Affairs Bureau
NO.9-6 3-CHOME AKASAKA
MINATOKU TOKYO JAPAN
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APOSTILLE

(Convention de La Haye du b octobre 1961)

FHEA

KX &% R R

1. Country: JAPAN

This public document

has been signed by Tats { Shishide

3. acting in the capacity of Notary of the Tokyo Legal Affairs Bureau
4. bears the seal/stamp of

Certified
5. at Tokyo 6/ é;“ 3zntemoer 208
7. by the Ministry of Foreign Affairs
8.06- NO 020517
9. Seal/stamp: 10. Signature
U Lol
o '
Vet Kazutoyo OYABE

) For the Minister for Foreign Afiairs
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ASSIGNMENT
. The underaign,
Teruyuki NISHIMURA

domiciad In

¢/o Tsukuba Research Institute,
BANYU PHARMACEUTICAL CO., LTD.
3 Okubo, Tsukuba-shi, Ibaraki 300-2611 JAPAN

hereby atate under oath to be sole and true inventor
of

NOVEL 2-PYRIDINECARBOXAMIDE
DERIVATIVES

Stele, as wel that assign, without reservations or
limitation, In favor of
BANYU PHARMACEUTICAL CO,, LTD.

A corporation organized and existing under the laws
of
TOKYO, JAPON.

domiclled at

2-3, Nihombashi-Honcho 2-chome,
Chuo-ku, Tokyo 103-8416 JAPAN

all rights Iinherent to sald Invention, and that the
above mentioned corporation hereby Is anabled to

apply, in its nama, for the corresponding patent in the
Republic of Colombia.

kla)a./(: N2EW2hRA

<

TRASPASD

Los abejo firmados - T

Teruyuki NISHIMURA

Domicliiado en

clo Tsukuba Ressarch institute,
BANYU PHARMACEUTICAL CO., LTD.
3 Okubo, Tsukuba-shl, Ibaraki 300-2611 JAPON

declaramos bajo Juramento ser (inicos y verdaderos
inventor de

NOVEDOSOS DERIVADOS DE
2-PIRIDINCARBOXAMIDA

Declaramos ulmlsmoquem_ym
sin reserva nl imitacién, a favor de* °:-
BANYU PHARMACEUTICAL CO., LTD.

Una socledad organtzada y existente de conformidaed
con lag leyes de .
TOKIO, JAPON

domiclilada en

2-3, Nlhombashi-Honcho 2-chome,
Chuo-ku, Tokio 103-8416 JAPON

Todos los derechoa inherentes a dicha Invencion y
que la citada socledad queda facultada para solicitar
en su nombre la patente comespondients en la
Republica de Colombla



TRADUCCION OFICIAL No. 2005-09-22-558
DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES

TRASPASO

Legalizacidon de un Traspaso de la invencion llamada “Novedosos Derivados de 2-
Pindincarboxamida®, documento escrito en inglés y en espafiol.

Registro No. 0895

CERTIFICADO NOTARIAL

El presente es para certificar que el sefior Jun-ichl EIKI ha reconocido en
mi presencia que la firma sobre el documento anterior es la suya.

16 de septiembre de 2005
(fima: ilegible)
Oficina de Asuntos Legales de Tatsunori Shishido
Tokio Notarlo adjunto a
NOTARIO

La Oficina de Asuntos Legales de
Tokio

No. 9-8 3-Chome Akasaka

Minatoku Tokio Japén

No. 9-6, 3-Chome, Akasaka
Minatoku, Tokio, Japén




Apostlila
(Convencién de La Haya del 5 de octubre de 1961)

1. Pals: Japén
Este documento piblico
2. ha sido firmado por Tatsunori Shishido

3. actuando como Notario de la Oficina de Asuntos Legales de Tokio,, @
4.  leva el sello/estampilla de ;E 5
s - :'ﬂ
Certificado = > 28
-2 s f!-'
5.  en Tokio 6. eldia 16 de sep_;l'g‘mbr;qde (W5
Jh - ¥
7.  porel Ministerio de Asuntos Exiranjeros R
=n -
8. 05 No. 020518 Mg =
9.  Sello/Estampilla 10. Firma (llegible)
Ministerio de Asuntos Extranjeros, Kazutoyo OYABE
Japon Por el Ministerio de Asuntos Extranjeros
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Traducido seglin mi mejor saber y entender, este dia 22 septlembre qgl
2005, en la ciudad de Bogota, D.C., por Anita Escobar de T@é Traducto%
Oficial, Res. 2177 del 15 de agosto de 1989, Ministerio de Jusﬂcla Replblica de

Colombia.
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Registered No. 0895

NOTARIAL CERTIFICATE

This is to certify that Mr. Jun-ichi EIKI has acknowledged
himself in my very presence that signature on the foregoing
document is his own.

September 16, 2005

TATSUNORI  SHISHIDO

Notary attached to

The Tokyo Legal Affairs Burequ
NO.9-6 3-CHOME AKASAKA
MINATOKU TOKYO JAPAN
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1861)

1. Country: JAPAN
This public document
2. hanbeensignedby  mpeungri Shishido
3. acting in the capacity of Notary of the Tokyo Legal Affairs Bureau
4. bears the seal/stamp of

Certified
5. at Tokyo 6. / 61‘ September 2008
7. by the Ministry of Foreign Affairs /.
8. 06- N9 020518
9. Seal/stamp: 2&@1“ -)
Sy Kazutoyo OYABE
N For the Minister for Foreign Affairs
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N The undersign,

Jun-ichi EIKI

domicled in
c/o Tsukuba Research Institute,

BANYU PHARMACEUTICAL CO., LTD.
3 Okubo, Tsukuba-shi, Ibaraki 300-2611 JAPAN

hereby state under oath to be sole and true Inventor
of

NOVEL 2-PYRIDINECARBOXAMIDE
DERIVATIVES

Stats, an well that asaign, without reservationa or
Iimiation, in favor of
BANYU PHARMACEUTICAL CO., LTD.

A corporation organized and exdsting under the laws
of
TOKYOQ, JAPON.

domicied at

2-3, Nihombashi-Honcho 2-chome,
Chuo-ku, Tokyo 103-8416 JAPAN

all rights Inherent to sald Invention, and that the
above mentioned corporation hereby is enabled to

apply, In s namae, for the coreaponding patent in the
Republic of Colombla

Iun-iCLi Elk]

Jun-ichi EIKI

Domiclilado en

c/o Tsukuba Ressarch Institute,
BANYU PHARMACEUTICAL CO., LTD.
3 Okubo, Tsukuba-shi, Ibaraki 300-2611 JAPON

declaramos bajo juramento ser (nicos y verdaderos
inventor de

NOVEDOSOS DERIVADOS
2-PIRIDINCARBOXAMIDA

DE

Deciaramos as{ miamo que cedemos y transferimos
ain reserva nl limiacién, a favor de

BANYU PHARMACEUTICAL CO., LTD.

Una socledad organizada y existante de conformidad
con las leyes de

TOKIO, JAPON

domicliada en

2-3, Nihambashi-Honcho 2-chome,
Chuo-ku, Tokio 103-8418 JAPON

Todos los derechos inherentes a dicha Invencién y
que |a citada socledad queda facultada para solicitar
an su nombre la patente comrespondiente en la
Rapdblica de Colombla
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